Flowcrete

for the world at your feet

Flowfast HIMEC (4-5 mm)

Antyposlizgowa posadzka o duzej
wytrzymato$ci mechanicznej na bazie
zywicy metakrylowej (MMA) i piaskéw
kwarcowych, stosowana wewnqtrz

i na zewngtrz.

0 Warstwa zasadnicza

0 Podtoze betonowe
0 Grunt, zasyp Peran Sand o Warstwa zamykajgca

e Flowfast 230 Membrane

Bardzo szybkie wykonanie:
Krétki czas wigzania zywicy umozliwia
utozenie cafego systemu w ciggu jednego
dnia

Przeciwposlizgowosé:
Chropowata faktura posadzki zmniejsza
ryzyko poslizgu w suchych i mokrych
warunkach

Trwato$éé:
Odporna na zarysowania, uderzenia
oraz dziatanie promieniowania UV

Odporno$é mechaniczna:
Odporna na obcigzenia ruchem pieszym
i kofowym o duzym natezeniu

c € 18
EN 13813

KLASYFIKACJA OGNIOWA

EN 13501-1 C-sl

ODPORNOSC TERMICZNA

+70°C - state obcigzenie

ODPORNOSC NA SCIERANIE
EN 13892-5

‘ RWA 1 (0.44 cm?)

WYTRZYMALOSC NA ODRYWANIE

EN 13892-8 ‘ B2,0 (= 2.0 MPa)

ODPORNOSC NA UDERZENIA

ENISO 6272-1 ‘ IR (9 Nm)

PRZECIWPOSLIZGOWOSC*

EN 13036-4 Sucha > 40
Mokra > 40

(ZAS UTWARDZANIA** 20°C

Ruch pieszy 1h
Ruch pojazdéw 2-3h
Petne utwardzenie 2-3 dni

Wyniki badari uzyskano w warunkach laboratoryjnych — wyniki uzyskane in situ moggq rézni¢ sie
od podanych w tabeli.

*Wiasciwosci antyposlizgowe posadzki uzaleznione sq od sposobu aplikacii, stopnia zuzycia,
metody czyszczenia i rodzaju zabrudzenia powierzchni.

Grey 7100 Blue 7200 Green 7300 Yellow 7400

Cream 7700 White Grey 7001  Light Grey 7002 Mid Grey 7003

Golden Yellow  Concrete Grey ~ Grey 7075
7006 701

Przedstawione kolory mogq odbiegaé od rzeczywistych.
W celu otrzymania prébek lub wzornikéw prosimy o kontakt z Tremco CPG Poland Sp. z o.0.

Sposéb oznaczania kolorystyki Flowfast HIMEC:

Pierwsza cyfra w numerze koloru oznacza rozmiar piasku.

Kazdy kolor dostepny jest w 3 rozmiarach piasku.

Piasek nr 5 = rozmiar ok. 1,8 mm, piasek nr 7 = rozmiar ok. 1,2 mm, piasek nr 8 = rozmiar ok. 0,8
mm, np. Flowfast HIMEC w kolorze Grey 5100 zawiera piasek nr 5, a Flowfast HIMEC w kolorze
Grey 7100 - piasek nr 7.



Chgquterystykq systemu zastosowaé Flowfast 108 Damp Primer jako warstwe

gruntujgcg.
System Flowfast HIMEC
Wykoriczenie Satyna Wykonanie systemu
Grobogé 4=5 mm Przygotowanie i wykonanie systemu powinno byé
przeprowadzone przez Autoryzowanego Wykonawce
Prace przygotowawcze i aplikacja zgodnie z zaleceniami zgodnie z instrukcjg producenta oraz dokumentacjq
producenta. technicznq. Aby uzyskaé szczegdfowe informacje dotyczqce

sieci Autoryzowanych Wykonawcéw nalezy skontaktowaé
PFOdka)' wchodzqce w sktad systemu sie z Tremco CPG Poland lub wystaé zapytanie przez strone

internetowq: www.flowcrete.com.pl.

Warstwa Flowfast 101 Standard Primer lub

gruntujgca: Flowfast 107 Ceramic-Metal Primer lub

Flowfast 108 Damp Primer Czyszczenie i konserwacja

Posadzke mozna czyscié recznie lub przy uzyciu maszyny
Zasyp: Peran Sand L L. . .
sprzqtajqcej, przy zastosowaniu érednio alkalicznego

(Opcionalnie)** | Flowfast 230 Membrane detergentu. Niedopuszczalne jest stosowanie $rodkéw

zawierajqgcych rozpuszczalniki i kwasy. Instrukcja

Warstwa Flowfast 215 Flexible Binder czyszczenia posadzek jest dostepna na zyczenie.
zasadnicza: Flowfast SNL filler
Peran Sand Wplyw na srodowisko

jach 1,2:2:2 , . . . .
W properaac wagewe Produkt kodcowy uwazany jest za nieszkodliwy dla zdrowia

Na powierzchniach pochylych uzyé
Flowfast 216 Flexible Binder R zamiast
Flowfast 215 Flexible Binder

i srodowiska. Bezspoinowos$é, szczelnoéé i doskonata
przyczepno$é do podtoza powodujg, ze system spetnia

wymagania higieniczne i ochrony $rodowiska. Posadzka

Warstwa Flowfast 305 Standard Seal LV lub jest fatwa do utrzymania w czystosci i wymaga tylko w
zamykaijqca: Flowfast 319 Flexible Seal - barwiony minimalnym zakresie stosowania chemicznych srodkéw
lub przezroczysty czystosci.

**Zalecana w przypadku zastosowan na zewngtrz.
llo$¢ dodawanego katalizatora Flowfast Catalyst zalezy UWGgI
od temperatury podfoza. Posadzka zywiczna moze z czasem zmienié kolor. Zmiany
Szczegdtowa instrukcja wykonania dostepna na zyczenie. kolorystyczne uzaleznione sq od wielu czynnikéw, takich

jak: rodzaj i infensywno$éé nastonecznienia, wielkosci

Wqugqniq dla pod’[oiq betonowego obcigzen termicznych i chemicznych. Zmiany kolorystyczne

Podklad betonowy powinien byé klasy min. C20,/25 o sq zjawiskiem wyltqcznie wizualnym, ktére nie wptywa na

wytrzymatoéci na odrywanie powyzej 1,5 MPa (badanie parametry wytrzymatoéciowe i trwato$é samej posadzki.

pull-off). Powierzchnia musi byé réwna, czysta, pozbawiona Produkty intensywnie barwione takie, jak farby do wioséw,

mlsczka cementowego | innych zanisczyszczer medyczne $rodki dezynfekujqce itp. oraz plastyfikatory

utrudniajqcych przyczepnosé powtoki. Wszelkie ubytki i zawarte w oponach samochodowych mogq powodowac

uszkodzenia podioza nalezy naprawié przed ufozeniem trwate odbarwienia powierzchni. Posadzek nie nalezy

posadzki wierzchniej. Podfoze betonowe nie moze byé my¢ przed osiqgnieciem pefnej wytrzymatosci. W razie

narazone na dziafanie naporu wéd gruntowych. watpliwosci prosimy o kontakt z Tremco CPG Poland.

Wilgotnoéé wzgledna betonu nie moze przekraczaé 92%
zgodnie z normq BS 8203 (ok. 5,5% mierzone metodg

Tramex). W przypadku wyzszych wilgotnoici nalezy

Zawarte w niniejszym dokumencie dane techniczne, zalecenia i instrukcje dotyczqce uzytkowania, sktadowania i eksploatacji produktu podane zostaty w oparciu o posiadang przez Tremco CPG Poland
Sp. z 0.0. (dalej , Tremco CPG Poland”) wiedze, doéwiadczenie i odzwierciedlajq najlepszy znany na dany moment sposéb korzystania z opisywanego materiatu. Biorqc pod uwage wystepowanie
czynnikéw niezaleznych od producenta, takich jak réznice w jakosci poszczegélnych podtozy, narzedzi i innych materiatéw pomocniczych, zmienne warunki pogodowe czy rzetelnosé wykonania

oraz dbatoé¢ o prawidtowq eksploatacie, niestosowanie sig do zapiséw zawartych w niniejszej Karcie Systemu oraz odpowiednich, pisemnych zalecer, wydanych przez upowaznionych przedstawicieli
Tremco CPG Poland, nie moze stanowi¢ podstawy do ponoszenia odpowiedzialnosci przez Tremco CPG Poland. Nalezy zawsze stosowaé sie do aktualnie obowigzujgcych norm i zasad sztuki budowlanej,
a takze zasad bezpieczenstwa, higieny i ochrony zdrowia, zgodnie z informacjami zawartymi w odpowiednich kartach charakterystyki oraz na opakowaniach poszczegélnych produktéw. Niniejsza Karta
Systemu zastepuje wszystkie wczeéniejsze jej wersje. W celu uzyskania aktualnych Kart Systeméw zalecane jest skontaktowanie sie z przedstawicielem Tremco CPG Poland Sp. z o.0.
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